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Zmluva o dielo a poskytnutie licencie
& Z—674/C/2021

uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 a § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik a § 62 a 82 a nasl.
zékona ¢&. 185/2015 Z. z. Autorsky zdkon (d'alej len ,,Zmluva®) medzi zmluvnymi stranami:

Zmluvna strana 1
Sidlo
Zastupenie

Pravna forma
1Co

DIC/IC DPH
Bankovéspojenie

(Talej len ,,SND”)
a

Zmluvna strana 2
Sidlo

Zastupenie
Obchodny register
ICO

DIC

IC DPH

Bankové spojenie

(dalej len ,,Partner®)

(spolu len ,,Zmluvné strany*)

Clanok I.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy si prava a povinnosti Zmluvnych stran pri poskytnuti technického a personalneho
zabezpedenia realizicie Zivého prenosu/audiovizualneho live streamu (dalej len ,,Prenos“)a vyhotovenia
audiovizualneho zaznamu(d'alej len ,,AVD®) Partnerom, pri zabezpecovani sluzieb podla ¢l. II. bod 1. tejto Zmluvy,
ktord sa trealizuje v nadviznosti na Rimcovi zmluvu o diclo a poskytnutie licencie ¢. Z-387/GR/2021 (dalej len
,2Ramcova zmluva“),v priestoroch novej budovy SND a uprava podmienok pouzitia Prenosu a AVD, ako aj d’alsich
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skutocnost{ vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to z produkcie SND:

A. Rachmanovova, R. Polak: Ruské denniky(d’alej len ,,Predstavenie®),

ktora po dohode Zmluvnych strin nahradza v plnom rozsahu a za tych istfch podmienok vyplyvajucich z
Ramcovej zmluvy, produkciu uvedena v Prilohe ¢. 1, bod 4. Ramcovej zmluvy, t.j. Laskavé bohyne, (resp. Scény zo

zivota reziséra),

a to zdovodu znemoznenia realizicie tejto produkcie v dosledku nepriaznivych okolnosti (zdravotnych

indispozicif) savisiacich s ochorenim COVID-19 pre pévodne uvadzana produkciu v Rimcovej zmluve.



Clanok II.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1.

Prava a povinnosti Partnera pri zabezpecenirealizacie Prenosu a vyhotovenia AVD:

)

b)

2

technicky zabezpedi sluzby v rozsahu cenovej ponukyv silade s Rimcovou zmluvou; pri zabezpeceni
uvedenych sluzieb je Partner povinny postupovat’ s najvyssou mierou odbornosti vyplyvajicej z jeho
skusenosti pri poskytovani obdobnych sluzieb. Partner je povinny akceptovat’ a bezodkladne realizovat’
pripadné pripomienky SND. Partner zabezpedi kamerovu techniku, prenosovy voz s prislusenstvom a
instaldciu techniky.

Partner sa zavizuje dodrzat’ minimalne technické poziadavky v nasledujicom rozsahu:

- VIDEO: 1080i/25, bitrate 50Mbps and higher type CBR, 1920x1080, 16:9, 25fps (50i)
- AUDIO: PCM audio, 128 Kbps and higher, 48 KHz, 16-24 bit, -18 dBFS, -23 LUFS, Stereo
- FORMAT: XDCAM HD 422 50Mbit.

personalne zabezpedi sluzby v rozsahu cenovej ponuky v silade s Raimcovou zmluvou; pri zabezpeceni
uvedenych sluzieb je Partner povinny postupovat’ s najvys$sou mierou odbornosti vyplyvajicej z jeho
skusenosti pri poskytovani obdobnych sluzieb. Partner zabezpedi reziséra zaznamu, hlavného kameramana,
kameramanov, dramaturga zaznamu, obrazového strihaca, produkény tim. Partner sa d’alej zavizuje najneskor
do terminu realizacie Prenosu a vyroby AVD na vlastné naklady ziskat’ a vysporiadat’ potrebné sihlasy
realizatorov Prenosu a viroby AVD, ktorych zabezpecuje v zmysle tohto pismena tohto bodu tohto ¢lanku
Zmluvy.

podiela sa na zabezpeceni realizacie Prenosu a vyhotovenia AVD v terminoch podla rozpisu uvedeného v
pism. g) tohto bodu tohto ¢lanku Zmluvy,

zabezpedi postprodukciu (zostrih) AVD; pricom Partner postupuje podla pism. ¢) tohto bodu tohto
clanku Zmluvy,

zabezpedi Gvodné a zaverecné titulky Prenosu a AVD, na zaklade pokynov SND a textov dodanych
poverenymi zamestnancami SND,

odovzda AVD zastupcovi SND (USB kl'a¢, HDD, elektronické ulozisko) najneskér do piatich (5) dni od
realizicie Prenosu/zaznamu. SND je opravnené takto poskytnuté AVD, resp. jeho ¢asti pouzit’ za podmienok
stanovenych v clanku VI. tejto Zmluvy.

zabezpedi sluzby spojené s realizaciou Prenosu a vyhotovenim AVD podl'a nasledovného rozpisu a v sulade s
podmienkami v iom uvedenymi, ako aj v sulade s poziadavkami podl'a pism. a) az f) tohto bodu tohto ¢lanku
Zmluvy:

Cinohra SND
Rachmanovova, R. Polak: Ruské denniky, cca. 180 min.

. minimalne Sest’ (6) kamier, z toho jedna (1) kamera typu Jimmy Jib
. priestor: Séla ¢inohty novej budovy SND
. predpokladany termin realizicie Prenosu/ zdznamu: po dohode zmluvnych strin

Prava a povinnosti SND pri zabezpeceni realizacie Prenosu a vyhotovenia AVD:

a)
b)
)
d)

za poskytnuté sluzby uhradi Partnerovi cenu podra ¢l. III. tejto Zmluvy,
usporiada Predstavenie v priestore SND na svoje naklady,
poskytne Partnerovi pre zabezpecenie postprodukcie zostrihany a zmastrovany AVD Predstavenia,

na tcely realizicie Prenosu a vyhotovenia AVD poskytne Partnerovi potrebnu su¢innost’, umozni/
poskytne/ zabezpedi vyrobnému §tabu Pattnera predovs$etkym, avsak nielen:

e vstup do priestorov, v ktorych sa Predstavenie kona,

e napojenie na zdroj elektrickej energie,

e zvukovy vystup z rézie, za ktorého kvalitu zodpoveda,
e pozadované internetové pripojenie pre streaming videa,
e instalaciu techniky Partnera,

e parkovanie vorzidiel zdznamovej a prenosovej techniky Partnera na uréenom mieste pri mieste
realiziacie Produkcie,



e) na svoje naklady najneskor do terminu realizacie Prenosu a vyroby AVD z Predstavenia
ziska a vysporiada potrebné suhlasy autorov Predstavenia, vikonnych umelcov a/alebo injch nositelov prav
(dalej len ,Nositelia prav®), ktorych diela, umelecké vykony a/alebo iné predmety ochrany (dalej len
»Predmety ochrany) buda pouZité v ramci Prenosu a zaznamenaného Predstavenia.

Clanok III.
Cena a platobné podmienky

1.

Zmluvné strany sa dohodli, v silade s Raimcovou zmluvou, na cene za poskytnutd sluzbu podl'a ¢l. II. bod 1. tejto
Zmluvy a za udelenie licencie podla prislusnych ustanoveni tejto Zmluvy vo vyske 3.600,— EUR+ DPH (slovom:
tritisicSest’sto eur + DPH).

Partner vyfakturuje cenu do pitnastich (15) dni po poskytnuti prislusnej sluzby, tj. za zrealizované plnenie po
vyrobe AVD podla ¢l. I tejto Zmluvy, so splatnost’ou faktiry tridsat’ (30 ) pracovnych dni odo dna jej dorucenia
do sidla SND. Partner je opravneny vystavit’ faktdru az po predchadzajucom pisomnom prevzati sluzby zo strany
SND. V pripade, ze SND neuhradi faktdru v lehote jej splatnosti, Partner mé pravo uplatnit’ vo¢i SND zakonny
urok z omeskania z dlznej sumy, na zaklade samostatnej faktuary.

V ptipade, Ze faktira nebude obsahovat’ vsetky néleZitosti podla z. ¢. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskotsich
predpisov, SND je opravnené vratit’ ju Partnerovi na prepracovanie. Po dobu jej opravy neplynie lehota splatnosti
a Partner nie je opravneny pozadovat’ po dobu jej opravy trok z omeskania.

Clanok IV.
Osobitné ustanovenia

1.

Partner sa zavizuje pri poskytovani sluzby v priestoroch SND:

- v plnom rozsahu zabezpecit’, aby boli reSpektované a dodrziavané vseobecne zavizné pravne predpisy
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci ako aj osobitné predpisy v oblasti BOZP platné v SR, vratane aktualne
platnych protipandemickych opatren{ a vykonavat’ vietky ukony v sdlade s tymito predpismi,

- zabezpecit’ dodrziavanie bezpecnostnych pokynov, bezpecnostnjch a zdravotnych oznaceni, pripadne
vystrazného znacenia v priestoroch SND,

- zabezpedit, ze osoby nim urcené za icelom poskytovania sluzieb sa nebudu svojvol'ne a bez sprievodu urcenej
osoby za SND pohybovat’ mimo priestorov vyhradenych na plnenie predmetu Zmluvy,

- zabezpedit, Ze ziadna z 0sOb zicastnena na plneni predmetu tejto Zmluvy nebude zasahovat’ do technickych
zariaden{ SND,

- upozornit’ na pripadné rizika vyplyvajuce z plnenia predmetu Zmluvy, ak tieto maju vplyv na zamestnancov
SND alebo iné osoby pri plneni predmetu Zmluvy,

- zodpovedat’ v plnom rozsahu za pripadnu vzniknutd skodu, ktord vznikne SND v désledku nedodrzania
vseobecne zavdznych pravnych predpisov bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, ako aj osobitnych
predpisov v oblasti BOZP platnych v SR pri plneni predmetu Zmluvy, a to zastupcom druhej zmluvnej strany
alebo osobami nim urcenymi na plnenie predmetu Zmluvy,

- zabezpecit’ oznamovaciu povinnost’® v pripade urazu, nebezpecenstva alebo ohrozenia poverenej
(zodpovednej) osobe za SND.

Partner je povinny zabezpecit’, aby prendsané / zaznamenané Predstavenie neobsahovalo ziadne prvky skrytej
medialnej komercnej komunikacie. Partner berie na vedomie, Ze pouzitie akychkol'vek komerénych prvkov (napr.
loga, nazvy, vytobky alebo sluzby) v rimci Predstavenia, ktoré bude sicast’ou Prenosu/AVD, podlicha sthlasu
SND a musi byt’ rieSené separatnou zmluvou.

Partner poskytuje SND exkluzivitu spocivajucu v tom, ze neposkytne Ziadnej inej osobe, ktorej predmetom
¢innostl je televizne/rozhlasové vysielanie a/alebo vyroba televiznych/rozhlasovych progtamov alebo ich
sprostredkovanie ¢ ndkup a predaj, priva na vyrobu ziznamov z ptiprav a realizicie Prenosu/vyhotovenia AVD
bez predchadzajaceho pisomného sihlasu SND. Tymto ustanovenim Zmluvy nie je dotknuté opravnenie SND
udelovat’ sthlas tretim osobam na vyhotovenie kratkeho zaznamu Predstavenia na spravodajské ucely.

Zmluvné strany sa vo vzt'ahu k predmetu Zmluvy a po dobu uacinnosti tejto Zmluvy zavizuju zdrzat' sa
akéhokol'vek konania, ktoré by mohlo poskodit’ povest’ a dobré meno druhej zmluvnej strany.

Vo veciach tykajuicich sa realizacie a plnenia tejto Zmluvy su kontaktnymi osobami:



za Partnera: Anton Faraonov e-mail:  faraonov(@fartstudio.sk

za SND: Miroslav Svoflava e-mail: miroslav.svonava@snd.sk

alebo iné osoby uréené prislusnou zmluvnou stranou. Bez ohl'adu na uvedené plati, Ze ukony, ktoré sa dotykaju
platnosti, u¢innosti alebo obsahu tejto Zmluvy, si opravnené vykonavat’ vylucne Statutirne organy Zmluvnych
stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Partner bude uvadzany v uvodnych a zaverecnych titulkoch Prenosu a AVD, ako aj
v textoch sprievodnych materidlov k AVD.

Clanok V.
Prava k Prenosu/AVD

1.

Za vyrobcu Prenosu/AVD podla predmetu tejto Zmluvy sa povazuje Partner (tzn. Partner je vjrobcom prvého
AVD a/alebo otiginilu AVD). Partner je opravneny vykonivat’ majetkové prava k AVD. SND je opravnené
pouzit’ AVD za podmienok, ktoré si dohodnuté v ¢l. I1I. a v ¢l. VL. tejto Zmluvy.

Partner poskytuje SND na zaklade tejto Zmluvy licenciu k Prenosu/AVD za podmienok dohodnutych v ¢lanku
VI tejto Zmluvy. Partner je povinny vysporiadat’ prava na pouzitie predmetov ochrany s nositelmi prav
stvisiacich s realiziciou Prenosu a s vyrobou a pouzitim AVD tak, aby neboli vo¢i SND uplatnované ziadne
financ¢né, resp. iné naroky tychto nositelov prav za pouzitie ich predmetov ochrany v rozsahu podla tejto Zmluvy.
Ak budt voci SND a/alebo tretim osobidm, odvodzujicim svoje opravnenia od opriavneni nadobudnutjch od
Partnera, uplatnené opravnené naroky nositelov prav, ¢i opravnené naroky tretich osob, na vyriesenie ktorych sa
touto zmluvou zaviazal Partner, bude Partner o tejto skutoc¢nosti bezodkladne informovat’ SND. Partner sa
zavazuje, ze tieto naroky uspokoji a uhradi SND vsetky skuto¢ne vzniknuté naklady spojené s tym, Ze tieto
opravnené naroky boli uplatnené.

Archivny master zaznamenaného Predstavenia podl'a predmetu tejto Zmluvy bude archivovany v SND.

Partner betie na vedomie, ze SND je opravnené pouzit’ AVD a/alebo jeho ¢asti (s predmetmi ochrany) v ramci
spravodajstva a dokumentaristiky a/alebo propagicie, t.j. programovych upitaviek/spotov a na tieto tcely je
opravneny AVD a/alebo jeho ¢ast’ spracovat’/upravit’, spojit’ s injm dielom a/alebo zaradit’ do databazy, a to bez
kvantitativneho, ¢asového, teritoridlneho alebo iného vecného obmedzenia.

Clanok VI.
Udelenie licencie

1.

Partner udeluje SND licenciu k Prenosu, ako ajna pouzitie AVD, a tona vsetky v sucasnosti zname sposoby
pouzitia v zmysle Autorského zakona, komercné aj nekomer¢né, najmi:

a) pouzitie AVD, ktorého stucast’ou je inscenované a zaznamenané resp. nazivo prenasané Predstavenie, alebo
jeho casti, za dcelom komercného a neckomercného vysielania, streamingu, prezentacie, propagacie
Predstavenia akymikolvek technickymi prostriedkami/zariadeniami a v akejkol'vek forme,

b) vetejné roz§itovanie AVD a/alebo jeho Casti a/alebo jeho rozmnozeniny vSetkymi znidmymi spésobmi
pouzitia, predajom alebo inou formou prevodu vlastnickeho prava akymkol'vek sp6sobom v ¢ase uzavretia
tejto Zmluvy znamym, aj ked’ takyto sposob bude pouzivany az v budicnosti, vratane rozsirovania AVD
a/alebo jeho Casti internetom a sptistuptiovania AVD a/alebo jeho rozmnoZeniny verejnosti on-line formou
streamingu a to formou sptistupnenia AVD a/alebo jeho ¢asti,

c) zivy prenos Predstavenia alebo jeho casti v redlnom case,

d) spojenie AVD alebo jeho casti s inym dielom,

e) zaradenie AVD alebo jeho casti do databazy,

f) wvysielanie AVD alebo jeho casti televiziou, internetom a inymi komunikacnymi technolégiami,
@) postupenie licencie (udelenie sublicencie) zo strany SND tretej osobe.

Partner udeluje SND licenciu podl'a tejto Zmluvy ako vyhradnd, bez vecného alebo teritorialneho ohranicenia, na
neobmedzeny ¢as.

Licencia podla tohto ¢lanku Zmluvy sa vzt'ahuje aj na $irenie AVD tret’ou osobou (udelenie sublicencie) za
komerénych podmienok, bez naroku na d’alsiu finan¢na odmenu pre Partnera.
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4.

SND je opravnené, nie vSak povinné, licenciu udelend podla tohto clanku Zmluvy vyuzit’.

Clanok VIL
Platnost’ Zmluvy

1.

Platnost’ Zmluvy konéi:

- riadnym splnenim,
- dohodou Zmluvnych stran,
- odstupenim od Zmluvy.

Kazda zo Zmluvnych stran mé pravo odstupit’ od Zmluvy v pripade, ak splnenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy
sa stane nemoznym alebo mimoriadne t'azkym v dosledku nepredvidanych zavaznych skutocnosti (zivelna
pohroma, neptiaznivé epidemiologickd/pandemicka situicia, uradny zékaz, traz, priceneschopnost’ a pod.), za
podmienky, ze vznik skutocnosti, na zaklade ktorych od Zmluvy odstupuje, bezodkladne oznami a hodnoverne
preukaze druhej zmluvnej strane. V takomto pripade zanikaju vsetky prava a povinnosti Zmluvnych stran podl'a
tejto Zmluvy bez naroku pozadovat® ich plnenie od druhej zmluvnej strany.

Ktorakol'vek zo Zmluvnych strin moze od tejto Zmluvy odstapit’, ak z jej strany dojde k podstatnému poruseniu
zmluvnych povinnosti. Za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti zo strany Partnera sa povazuje nesplnenie
si povinnosti vyplyvajucich z rozsahu predmetu tejto Zmluvy, najmi nesplnenie povinnosti podla ¢l. II. bodu 1.
Zmluvy. Za podstatné porusenie porusenie zmluvnych povinnosti zo strany SND sa povazuje nesplnenie si
povinnosti vyplyvajucich z rozsahu predmetu tejto Zmluvy, najmi nesplnenie povinnosti podla ¢l. II. bodu 2.
Zmluvy.

SND je opravnené od Zmluvy odstipit’ aj v pripade, ak:

a) nastany skutocnosti podla §11 a/alebo §18 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlich a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

b) z dévodu mimoriadnej situdcie, nudzového stavu alebo vynimoc¢ného stavu doslo ku zruseniu uvedenia
prislusného Predstavenia z dovodu nerealizovania riadnej pripravy a riadneho skusobného procesu k
Predstaveniu.,

9) Partner porusi niektord z povinnosti dohodnutych v tejto Zmluve, ak sa ukdZe nepravdivym niektoré
z vyhlaseni Partnera obsiahnuté v tejto Zmluve, alebo ak Partner strati opravnenie na podnikanie potrebné
na realizaciu cinnost, ktora predstavuje jeho zavizok vyplyvajici z tejto Zmluvy, alebo ak bude podany
navrh na vyhlasenie konkurzu alebo podany navrh na restrukturaliziciu Partnera, resp. sa takyto navrh
zamietne pre nedostatok majetku.

Kazda zo Zmluvnych stran ma pravo na nahradu skody spésobent zavinenym porusenim povinnosti druhou
zmluvnou stranou. Ucinky odstdpenia nastavaju diniom dorucenia oznimenia o odstupeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Odstipenim od Zmluvy nie je dotknuté pravo odstupujicej strany na nahradu skody. Zmluvné strany sa dohodli,
ze v pripade odstipenia od Zmluvy si nebudu vracat’ uz poskytnuté plnenia a najneskor do strnastich (14) dnf odo
dnaodstipenia od Zmluvy sa dohodni na vysporiadani svojich zavizkov.

Odstipenie od Zmluvy musi byt’ pisomné a dorucuje sa doporucene s dorucenkou do vlastnych rik na adresu
zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, pripadne na ind adresu pisomne oznimend zmluvnou stranou
skor, nez opravnena strana odoslala odstipenie od Zmluvy. Ak je pisomnost’” obsahujica odstipenie od Zmluvy
odosland v sulade s predchddzajicou vetou, povazuje sa za dorucent. Odstipenie od Zmluvy nadobuda Gc¢innost’
dniom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane. V ostatnych pripadoch
nadobida odstupenie od Zmluvy ucinnost’ dnom, ked zmluvna strana pisomnost’ obsahujicu odstapenie
skutocne prevezme.

V ptipade nedodtZania zavazkov podla ¢l. II. bod 1., ¢l. IV. body 2. a 3., €. V. bod 2. a/alebo ¢l. VI. je Partner
povinny zaplatit’ SND zmluvnu pokutu vo vyske 2.000,— EUR (slovom: dvetisic eur), a to na zaklade samostatnej
faktury, s lehotou splatnosti strnast’ (14) dnf odo dna jej vystavenia. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty
narok na nahradu skody.

Ak pred odstipenim od tejto Zmluvy bol realizovany Prenos/vyrobené AVD, tak odstipenim od tejto Zmluvy
nie su dotknuté priva Zmluvnych strin k Prenosu/ AVD, ktoré Zmluvné strany nadobudli pred samotnym
odstipenim od tejto Zmluvy.



Clanok VIII.
Zavereéné ustanovenia

1.

Vzt'ahy touto Zmluvou osobitne neupravené sa spravuji prislusnymi ustanoveniami Obchodného zidkonnika,
Autorského zakona a ostatnych pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

Akékol'vek zmeny a dodatky k tejto Zmluve moézu byt vykonané len pisomne, po vzajomnej dohode oboch
Zmluvnych stran.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym, neucinnym alebo nevykonatelnym, predmetnou
neplatnost’ou, neucinnost’ou alebo nevykonatelnost'ou nie je dotknuty ostatny obsah Zmluvy. Prislusné
ustanovenie Zmluvy sa nahrad{ takym platnym a G¢innym zakonnym ustanovenim, ktoré je mu svojim vyznamom,
obsahom a tc¢elom najbliZsie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory, ktoré vzniknd v stvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy, budu riesit’
predovsetkym vzdjomnym rokovanim a dohodou.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si zmluvu riadne precitali, porozumeli jej obsahu, a Ze tato bola uzatvorena slobodne,
vazne, zrozumitel'ne a bez natlaku.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dva (2) st pre SND a jeden (1) je pre Partnera.

Zmluvné strany bert na vedomie povinnost’” SND zverejnit’ tito Zmluvu podla § 5a) zakona ¢. 211/2000 Z.z. v
zneni neskorsich predpisov a na tento ucel prehlasuju, ze suhlasia so zverejnenim Zmluvy v rozsahu platnej
legislativy.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dfiom podpisania oboma Zmluvnymi stranami a Gc¢innost” diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centrilnom registri zmliv Uradu vlady SR. Zmluvné strany potvrdzujd, ze vietky dkony,
ktoré vykonali pred podpisom tejto Zmluvy, sa povazuju za tkony v zmysle tejto Zmluvy a s v plnom rozsahu
platné, pokial’ nie su v rozpore s touto Zmluvou.

V Bratislave, dfia .....ccceevrrrrennnen. Vo L da e,
Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD. Anton Faraonov
generdlnyriaditel SND konatelFART STUDIO, s.r.0.

Mgr. art. Miriam Kicifiova, ArtD.
riaditel’kaCinohry SND



